REMINGTON 700, 722, 40X SHORT ACTION SCOPE BASES - EGW
REMINGTON 700, 722, 40X SHORT ACTION 0 MOA SILVER

No Frills Accuracy Enhancement For Popular Rifles

EGW Remington 700, 722, 40X Short Action Scope Bases. Add the versatility of
a one-piece Picatinny scope rail to your shotgun with no drilling or tapping.
Precision machined from extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail spacing
that allows fast and simple changes to eye relief, plus great flexibility in scope
choice. Drilled to fit the factory scope mount holes on the gun’s receiver. Accepts
Picatinny or Weaver scope rings. Lightweight Tactical mounts have a milled
center channel for weight reduction. Full-width cross-slots are gauged to
MIL-STD 1913 specs to +/-.002". Machined from ultra-rigid, extruded 6061 T6
aluminum. Includes socket head Torx® screws and wrench. EGW recommends
20 inch Ibs of torque and a drip of blue loctite for mounting.

Attributes

Manufacturer: EGW
Product no.: 296000374
Mfr. No.: 40010

Color: Silver

Make: Remington
Material: -

Model: 700,722

Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.113kg
UPC: 841370105007

Item details

Made in USA

Name: EGW REMINGTON 700, 722, 40X SHORT ACTION 0 MOA SILVER
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Sicherheitsanleitung fiir EGW Remington 700, 722,
40X Short Action Scope Bases

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die EGW Remington 700, 722, 40X Short Action Scope Bases entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere und effektive Verwendung
deines Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgféltig durch, bevor du mit der Installation und
Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt fur dein spezifisches Gewehrmodell (Remington 700, 722 oder 40X Short
Action) geeignet ist.

® Gehe immer sicher und verantwortungsvoll mit Feuerwaffen um und halte dich an alle lokalen Gesetze und
Vorschriften.

® | agere die Scope Bases an einem trockenen und sicheren Ort, um Beschadigungen und unbefugten Zugriff
zu vermeiden.

* Uberpriife regelméRig die Scope Bases auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du sie
verwendest.

® Wenn du Mangel oder Probleme bemerkst, verwende das Produkt nicht und kontaktiere den Hersteller fir
Unterstitzung.

® Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddurftigen Personen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwende nur Picatinny oder WeaverZielfernrohrringe, die mit den Scope Bases kompatibel sind.

® Uberschreite nicht das empfohlene Drehmoment von 20 inch Ibs bei der Installation der Scope Bases.

®* Verwende immer einen Tropfen blauen Loctite fir die Montage, um ein Lésen wahrend der Nutzung zu
verhindern.

® Stelle sicher, dass die Installation keine funktionalen Teile der Feuerwaffe behindert.

® Sei dir deiner Umgebung bewusst und achte darauf, dass die Feuerwaffe wahrend der Installation und
Anpassung in eine sichere Richtung zeigt.

® Vermeide die Nutzung des Produkts, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst, die dein
Urteilsvermdégen beeintrachtigen kénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Sammle die notwendigen Werkzeuge: einen Torx®Schliissel und blauen Loctite.
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

2. Installation:
® Finde die Werksmontagel6cher auf dem Empfanger der Feuerwaffe.
® Richte die EGW Scope Base Uber die Montagelécher aus.
® Setze die Torx®Schrauben in die Base ein und ziehe sie mit dem empfohlenen Drehmoment von 20
inch Ibs fest.
®* Trage eine kleine Menge blauen Loctite auf die Schrauben auf, um sie an ihrem Platz zu sichern.

3. Anpassung des Zielfernrohrs:

® Nachdem die Scope Bases sicher installiert sind, befestige dein Zielfernrohr mit kompatiblen Ringen.
® Stelle den Augenabstand ein und positioniere das Zielfernrohr nach Bedarf fiir eine optimale Sicht.

4. AbschlieRende Uberpriifungen:

® Stelle sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind und dass das Zielfernrohr sicher montiert ist.
® Fihre eine Funktionsprifung der Feuerwaffe durch, um sicherzustellen, dass alles korrekt funktioniert.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaf den lokalen Vorschriften.

® Wenn die Scope Bases das Ende ihrer Nutzungsdauer erreicht haben, entsorge sie auf eine Weise, die den
lokalen Abfallentsorgungsvorschriften entspricht.

® Entsorge das Produkt nicht im Hausmill. Ziehe stattdessen Recyclingoptionen in Betracht, wo verfligbar.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des Produkts besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deren
Kundensupport fir Unterstiitzung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen EGW
Remington 700, 722, 40X Short Action Scope Bases gewahrleisten. Danke fiir deine Aufmerksamkeit in Bezug auf
die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for EGW Remington 700, 722,
40X Short Action Scope Bases

Introduction

Thank you for choosing the EGW Remington 700, 722, 40X Short Action Scope Bases. This guide provides essential
safety instructions and information to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is suitable for your specific firearm model (Remington 700, 722, or 40X Short Action).
Always handle firearms safely and responsibly, following all local laws and regulations.

Store the scope bases in a dry and secure location to prevent damage and unauthorized access.

Regularly inspect the scope bases for signs of wear or damage before use.

If you notice any defects or issues, do not use the product and contact the manufacturer for assistance.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Specific Safety Precautions for Use

Use only Picatinny or Weaver scope rings that are compatible with the scope bases.

Do not exceed the recommended torque of 20 inch Ibs when installing the scope bases.

Always use a drip of blue Loctite for mounting to prevent loosening during use.

Ensure that the installation does not obstruct any operational parts of the firearm.

Be aware of your surroundings and ensure that the firearm is pointed in a safe direction when installing and
adjusting the scope.

® Avoid using the product if you are under the influence of alcohol or drugs that may impair your judgment.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather necessary tools: a socket head Torx® wrench and blue Loctite.
® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation:

® | ocate the factory scope mount holes on the firearm's receiver.

® Align the EGW scope base over the mount holes.

® |nsert the socket head Torx® screws into the base and tighten them to the recommended torque of 20
inch Ibs.

® Apply a small amount of blue Loctite to the screws to secure them in place.

3. Adjusting the Scope:

® Once the scope bases are securely installed, attach your scope using compatible rings.
® Adjust the eye relief and position the scope as needed for optimal viewing.

4. Final Checks:

® Ensure that all screws are tightened and that the scope is securely mounted.
® Perform a function check of the firearm to ensure that everything operates correctly.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.

® |f the scope bases reach the end of their usable life, dispose of them in a manner that complies with local
waste disposal regulations.

® Do not dispose of the product in household waste. Instead, consider recycling options where available.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the product, please refer to the manufacturer's website or contact their
customer support for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your EGW Remington
700, 722, 40X Short Action Scope Bases. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las Bases de
Mira de Accidén Corta EGW para Remington 700, 722,
40X

Introduccion

Gracias por elegir las Bases de Mira de Accion Corta EGW para Remington 700, 722, 40X. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales e informacion para garantizar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por
favor, lee esta guia cuidadosamente antes de la instalacion y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para tu modelo especifico de arma de fuego (Remington 700,
722 0 40X Short Action).

Siempre maneja las armas de fuego de manera segura y responsable, siguiendo todas las leyes y
regulaciones locales.

Almacena las bases de mira en un lugar seco y seguro para prevenir dafios y acceso no autorizado.
Inspecciona regularmente las bases de mira para detectar signos de desgaste o dafio antes de usarlas.

Si notas algun defecto o problema, no uses el producto y contacta al fabricante para obtener asistencia.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa Unicamente anillas de mira Picatinny o Weaver que sean compatibles con las bases de mira.

No excedas el torque recomendado de 20 pulgadaslibras al instalar las bases de mira.

Siempre usa una gota de Loctite azul para el montaje, para prevenir que se aflojen durante el uso.

Asegurate de que la instalacion no obstruya ninguna parte operativa del arma de fuego.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de que el arma esté apuntando en una direccién segura al instalar y
ajustar la mira.

Evita usar el producto si estas bajo la influencia de alcohol o drogas que puedan afectar tu juicio.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:

® Redlne las herramientas necesarias: una llave Torx® de cabeza socket y Loctite azul.
® Asegurate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccion segura.

Instalacion:

Localiza los orificios de montaje de la mira de fabrica en el receptor del arma.

® Alinea la base de mira EGW sobre los orificios de montaje.
Inserta los tornillos de cabeza Torx® en la base y apriétalos al torque recomendado de 20
pulgadaslibras.

® Aplica una pequefia cantidad de Loctite azul a los tornillos para asegurarlos en su lugar.

Ajustando la Mira:

® Una vez que las bases de mira estén instaladas de forma segura, adjunta tu mira usando anillas
compatibles.
® Ajusta el alivio ocular y posiciona la mira seglin sea necesario para una visualizacion optima.

Verificaciones Finales:
® Asegurate de que todos los tornillos estén apretados y que la mira esté montada de forma segura.

® Realiza una verificacion de funcionamiento del arma para asegurarte de que todo opere
correctamente.



Instrucciones de Eliminacion

Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
® Silas bases de mira llegan al final de su vida util, deséchalas de manera que cumpla con las regulaciones

locales de eliminacion de desechos.
* No deseches el producto en la basura doméstica. En su lugar, considera opciones de reciclaje donde estén

disponibles.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el producto, consulta el sitio web del fabricante o contacta a su servicio de
atencion al cliente para obtener asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tus Bases de
Mira de Accion Corta EGW para Remington 700, 722, 40X. Gracias por tu atencion a la seguridad.



Guide de Sécurité pour les Embases de Lunette EGW
Remington 700, 722, 40X Short Action

Introduction

Merci d'avoir choisi les Embases de Lunette EGW Remington 700, 722, 40X Short Action. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des informations pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit.
Veuillez lire attentivement ce guide avant l'installation et I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est adapté a votre modeéle d'arme spécifique (Remington 700, 722 ou 40X Short
Action).

Manipulez toujours les armes a feu de maniére s(re et responsable, en respectant toutes les lois et
réglementations locales.

Rangez les embase de lunette dans un endroit sec et sécurisé pour éviter les dommages et I'accés non
autorisé.

Inspectez régulierement les embase de lunette pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant
utilisation.

Si vous remarquez des défauts ou des problemes, ne pas utiliser le produit et contactez le fabricant pour
obtenir de l'aide.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniguement des anneaux de lunette Picatinny ou Weaver compatibles avec les embase de lunette.
Ne dépassez pas le couple recommandé de 20 pouceslbs lors de l'installation des embase de lunette.
Utilisez toujours une goutte de Loctite bleu pour le montage afin d'éviter le desserrage pendant I'utilisation.
Assurezvous que l'installation n'obstrue aucune piece opérationnelle de I'arme a feu.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que l'arme a feu est pointée dans une direction sdre
lors de l'installation et de I'ajustement de la lunette.

Evitez d'utiliser le produit si vous étes sous l'influence de I'alcool ou de drogues qui pourraient altérer votre
jugement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation :

® Rassemblez les outils nécessaires : une clé Torx® a téte hexagonale et du Loctite bleu.
® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.

Installation :

® Localisez les trous de montage de lunette d'origine sur le récepteur de I'arme a feu.

® Alignez la base de lunette EGW sur les trous de montage.

® |nsérez les vis Torx® dans la base et serrezles au couple recommandé de 20 pouceslibs.
* Appliguez une petite quantité de Loctite bleu sur les vis pour les sécuriser en place.

Ajustement de la Lunette :
® Une fois les embase de lunette installées en toute sécurité, fixez votre lunette a l'aide d'anneaux
compatibles.
® Ajustez le recul de I'ceil et positionnez la lunette selon vos besoins pour une vision optimale.
Vérifications Finales :
® Assurezvous que toutes les vis sont serrées et que la lunette est solidement fixée.

® Effectuez un contr6le de fonctionnement de I'arme a feu pour vous assurer que tout fonctionne
correctement.



Instructions d'Elimination

Eliminez tout matériau d'emballage conformément aux réglementations locales.

® Siles embase de lunette atteignent la fin de leur durée de vie utile, éliminezles d'une maniére qui respecte les
réglementations locales sur les déchets.

* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Envisagez plutdt des options de recyclage lorsque cela
est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter
leur service client pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec vos Embases de
Lunette EGW Remington 700, 722, 40X Short Action. Merci de votre attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Basi per Ottica
a Corto Raggio EGW Remington 700, 722, 40X

Introduzione

Grazie per aver scelto le basi per ottica a corto raggio EGW Remington 700, 722, 40X. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di
leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi che il prodotto sia adatto per il proprio modello di arma specifico (Remington 700, 722 o 40X Short
Action).

Gestire sempre le armi in modo sicuro e responsabile, seguendo tutte le leggi e i regolamenti locali.
Conservare le basi per ottica in un luogo asciutto e sicuro per prevenire danni e accessi hon autorizzati.
Ispezionare regolarmente le basi per ottica per segni di usura o danni prima dell'uso.

Se si notano difetti o problemi, non utilizzare il prodotto e contattare il produttore per assistenza.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo anelli per ottica Picatinny o0 Weaver che siano compatibili con le basi per ottica.

Non superare la coppia raccomandata di 20 pollici Ibs durante l'installazione delle basi per ottica.

Utilizzare sempre una goccia di Loctite blu per il montaggio per prevenire allentamenti durante l'uso.
Assicurarsi che l'installazione non ostacoli alcuna parte operativa dell'arma.

Essere consapevoli del'ambiente circostante e garantire che I'arma sia puntata in una direzione sicura
durante l'installazione e la regolazione dell'ottica.

® Evitare di utilizzare il prodotto se si € sotto l'influenza di alcol o droghe che possono compromettere il giudizio.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogliere gli strumenti necessari: una chiave Torx® a testa esagonale e Loctite blu.
® Assicurarsi che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

2. Installazione:

Individuare i fori di montaggio dell'ottica di fabbrica sul ricevitore dell'arma.

Allineare la base per ottica EGW sopra i fori di montaggio.

Inserire le viti a testa Torx® nella base e stringerle alla coppia raccomandata di 20 pollici Ibs.
Applicare una piccola quantita di Loctite blu sulle viti per fissarle in posizione.

3. Regolazione dell'Ottica:
® Una volta che le basi per ottica sono installate in modo sicuro, fissare I'ottica utilizzando anelli
compatibili.
® Regolare il rilievo degli occhi e posizionare |'ottica secondo necessita per una visione ottimale.

4. Controlli Finali:

® Assicurarsi che tutte le viti siano serrate e che I'ottica sia montata saldamente.
® Eseguire un controllo di funzionamento dell'arma per garantire che tutto operi correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltire eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.
® Se le basi per ottica raggiungono la fine della loro vita utile, smaltirle in modo conforme alle normative locali

sullo smaltimento dei rifiuti.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Invece, considerare opzioni di riciclaggio dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il prodotto, si prega di fare riferimento al sito web del
produttore o contattare il loro supporto clienti per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con le basi per ottica
a corto raggio EGW Remington 700, 722, 40X. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



Turvaohjeet EGW Remington 700, 722, 40X Lyhyen
Toiminnan Kiikarin Kiinnityksille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit EGW Remington 700, 722, 40X Lyhyen Toiminnan Kiikarin Kiinnitykset. Tamé opas tarjoaa
olennaisia turvallisuusohjeita ja tietoa, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdméa opas
huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote sopii erityisesti aseesi mallille (Remington 700, 722 tai 40X Lyhyt Toiminta).
Kasittele aseita aina turvallisesti ja vastuullisesti, noudattaen kaikkia paikallisia lakeja ja sdantdja.
Sailyta kiinnitykset kuivassa ja turvallisessa paikassa vaurioiden ja luvattoman paasyn estamiseksi.
Tarkista saanndllisesti kiinnitykset kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Jos havaitset mitaan vikoja tai ongelmia, ala kayté tuotetta ja ota yhteyttd valmistajaan apua varten.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Kéayta vain Picatinny tai Weaverkiikarirenkaita, jotka ovat yhteensopivia kiinnitysten kanssa.

Ala ylita suositeltua vaantda 20 tuumaa Ibs asennettaessa kiinnityksia.

Kéayté aina tippaa sinista Loctitea kiinnittdmiseen estééksesi [0ystymisen kayton aikana.

Varmista, ettd asennus ei esté aseen toimivia osia.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, etta ase on suunnattu turvalliseen suuntaan asennettaessa ja
saadettdessa kiikaria.

Valta tuotteen kayttda, jos olet alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena, jotka voivat heikentaa
arviointikykyasi.

Asennus ja Kayttéohjeet

1.

2.

3.

4.

Valmistelu:

® Kerad tarvittavat tyokalut: sokkaavaimen Torx®ruuvimeisseli ja sininen Loctite.
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja suunnattu turvalliseen suuntaan.

Asennus:

Etsi aseen vastaanottimen tehdas kiikarikiinnitysreikia.

Kohdista EGWkiinnitys kiinnitysreikien paalle.

Aseta sokkaavaimen Torx®ruuvit kiinnitykseen ja kirista ne suositeltuun vaéantéon 20 tuumaa Ibs.
Levita pieni maara sinista Loctitea ruuvien paalle varmistaaksesi niiden paikoillaan pysymisen.

Kiikarin Saadot:

® Kun kiinnitykset on asennettu turvallisesti, kiinnita kiikari yhteensopivilla renkailla.
® S&ada silman etaisyytta ja aseta kiikari tarpeen mukaan optimaalista nakyvyytta varten.

Lopputarkastukset:

® Varmista, etta kaikki ruuvit on Kiristetty ja ettd kiikari on turvallisesti kiinnitetty.
® Suorita toimintatarkastus aseesta varmistaaksesi, etta kaikki toimii oikein.

Havitysohjeet



Havita kaikki pakkausmateriaalit paikallisten s&ant6jen mukaisesti.
Jos kiinnitykset saavuttavat kayttdikansa lopun, havita ne tavalla, joka noudattaa paikallisia jatteiden
havityssaantoja.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana. Harkitse sen sijaan kierratysmahdollisuuksia, jos sellaisia on
saatavilla.

Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita tuotteeseen liittyen, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteytta
asiakastukeen saadaksesi apua.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen EGW Remington 700,
722, 40X Lyhyen Toiminnan Kiikarin Kiinnityksilla. Kiitos, etta kiinnitdt huomiota turvallisuuteen.



Bezpecnostni pokyny pro EGW Remington 700, 722,
40X Short Action Scope Bases

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali EGW Remington 700, 722, 40X Short Action Scope Bases. Tento priivodce poskytuje
ddlezité bezpecénostni pokyny a informace, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani vaseho produktu. Pred
instalaci a pouZitim si prosim dikladné prectéte tento privodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zajistéte, aby byl produkt vhodny pro vas konkrétni model zbrané (Remington 700, 722 nebo 40X Short
Action).

® \zdy zachéazejte se zbranémi bezpecné a zodpovédné, v souladu se vdemi mistnimi zdkony a predpisy.

® Ukladejte montaze do suchého a zabezpeceného mista, aby se zabranilo poSkozeni a neopravnénému
pristupu.

® Pravidelné kontrolujte montadZze na zndmky opotfebeni nebo poskozeni pfed pouZzitim.

® Pokud si v§imnete jakychkoli vad nebo problém(, nepouZivejte produkt a kontaktujte vyrobce pro pomoc.

® Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych jednotlivcd.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte pouze montazni krouzky Picatinny nebo Weaver, které jsou kompatibilni s montazemi.
Nepfekracujte doporuceny to€ivy moment 20 palcovych Ibs pfi instalaci montazi.

VZdy pouZijte kapku modrého Loctite pro montaz, aby se zabranilo uvolnéni b&hem pouzivani.

Zajistéte, aby instalace nebranila zadnym provoznim ¢astem zbrané.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby byla zbraf namifena bezpecnym smérem pfi instalaci a
nastavovani optiky.

® Vyhnéte se pouzivani produktu, pokud jste pod vlivem alkoholu nebo drog, které mohou narusit vas tGsudek.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Shromazdéte potfebné nastroje: Sroubovak s vnitfnim Sestihranem Torx® a modry Loctite.
® Zajistéte, aby byla zbran vybit4 a namifena bezpe¢nym smérem.

2. Instalace:
® Najdéte tovarni otvory pro montéaz optiky na pfijimaci zbrané.
® Zarovnejte EGW montaz pres otvory.
® Vlozte Srouby s vnitfnim Sestihranem Torx® do montaze a utahnéte je na doporuceny to€ivy moment

20 palcovych Ibs.
* Aplikujte malé mnozstvi modrého Loctite na Srouby, aby se zajistily na svém misté.

3. Nastaveni optiky:

® Jakmile jsou montaze bezpeéné nainstalovany, pfipevnéte svou optiku pomoci kompatibilnich krouzk.
® Nastavte vzdalenost oci a umistéte optiku podle potfeby pro optimalni zobrazeni.

4. Konec€né kontroly:

® Zaijistéte, aby byly vSechny Srouby utazeny a aby byla optika bezpecné namontovana.
® Provedte kontrolu funk&nosti zbrané, abyste zajistili, Ze vSe funguje spravné.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte jakékoli obalové materidly v souladu s mistnimi pfedpisy.

* Pokud montaze dosahnou konce své pouzitelnosti, zbavte se jich zplisobem, ktery vyhovuje mistnim
predpistim o likvidaci odpadu.

* Nepokladejte produkt do domaciho odpadu. Misto toho zvazte moznosti recyklace, kde jsou k dispozici.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se produktu se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo kontaktujte
jejich zakaznickou podporu pro pomoc.

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokynd mliZzete zajistit bezpeény a efektivni zazitek s vasimi EGW Remington
700, 722, 40X Short Action Scope Bases. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.



